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Información de seguridad

	� Por favor lea detenidamente este manual de instrucciones. 
No abra bajo ningún concepto el aparato ni tampoco 
realice trabajos de reparación por cuenta propia. 

Compatibilidad con auriculares
	� Das Produkt ist mit den meisten Hörgeräten auf dem 

Markt kompatibel. Allerdings besteht aufgrund des breiten 
Sortiments an verfügbaren Hörgeräten keine Garantie, dass 
das Produkt mit jedem Modell ‘problemlos’ arbeitet.�

Eliminación
	� Está obligado a deshacerse de los artículos de consumo 

de forma adecuada en conformidad con las disposiciones 
legales. El icono que aparece junto al producto indica 
que los aparatos eléctricos y electrónicos que ya no son 
necesarios deben ser separados para su eliminación de los 
demás residuos domésticos.

	� Los aparatos eléctricos y electrónicos deben  
ser depositados en los correspondientes 
puntos de recogida de residuos facilitados 
por las autoridades locales. El material de 
embalaje debe ser eliminado siguiendo las 
regulaciones locales.

Información de seguridad
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Puesta en marcha

1.	 Compruebe el contenido del embalaje

Contenido NL100

Bucle de inducción NL100 1

Batería AAA 1

Adaptador de producto de 2,5 mm a 3,5 mm 1

Manual de instrucciones 1

2.	 Insertar batería

	 �Coloque una batería AAA en el compartimento para 
baterías en la parte trasera del NL100. Tenga en cuenta los 
polos “+” y “-”y coloque la batería en la posición correcta. 
Cierre la tapa del compartimento para baterías.

Atención: No utilice baterías recargables.

3.	 Conexión del NL 100

	 �Conecte el NL100 como se indica en la imagen en el 
enchufe para auriculares de su teléfono y pase el cordón  
de cuello sobre su cabeza.

Puesta en marcha

Funcionamiento ON LED 

(verde) Batería baja

Funcionamiento 
ON/OFF

Micrófono

Regulador de 
volumen

Cordón de cuello
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Utilización del NL100
	� El NL 100 utiliza un sistema de bucle de inducción que 

trabaja junto con su auricular, cuando lo ajusta a modo T,  
de manera que pueda percibir mejor los ruidos.

1.	� Mueva el interruptor de ON/OFF en posición “ON”. El LED 
verde de funcionamiento se enciende.

Si el LED de funcionamiento aparece en rojo    indica 
un estado bajo de batería y por lo tanto deberá cambiar 
cuanto antes la batería.

2.	� Active su auricular en modo “T” o “MT”

3.	� Regule el volumen en la rueda de control.

4.	� Ahora su NL 100 está listo para que pueda hablar  con su 
interlocutor a través del micrófono integrado.

5.	� Al finalizar la conversación vuelva a colocar el interruptor 
ON/OFF en posición OFF para conservar el rendimiento de 
la batería. El LED de funcionamiento se apagará.

Utilización del NL100

Puede utilizar el adaptador de producto que se 
incluye  en la entrega del NL 100 como conector para 
reproductores MP3 o móviles compatibles. Siga las 
indicaciones anteriores.
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Mantenimiento/Garantía
Mantenimiento

Limpie la superficie del producto con un trapo suave libre  de •	
pelusas
Nunca utilice productos de limpieza o soluciones•	

Garantía
Los dispositivos Amplicomms son fabricados y probados de acuerdo 
a los últimos métodos de producción. La utilización de materiales 
cuidadosamente seleccionados y una avanzada tecnología, garantizan una 
función sin interferencias  y una larga duración de servicio. La garantía no 
será aplicable si la causa de la avería en el dispositivo se debe al operador 
de red o la posible instalación  de una centralita privada. La garantía no 
se aplica a las baterías recargables  o a los demás productos utilizados 
para cargar el dispositivo. El El período de garantía es de 24 meses a 
partir de la fecha de adquisición. Dentro del periodo de garantía todos los 
desperfectos materiales o de fabricación serán atendidos de  forma gratuita. 
La garantía quedará excluida si ha existido manipulación por parte del 
comprador o de terceros. Los daños causados por el manejo y operación 
indebida, colocación o almacenamiento inadecuado, conexión o instalación 
defectuosa, actos de fuerza mayor o acciones de influencia externa   no 
están cubiertos por la garantía. En caso de reclamación nos reservamos 
el derecho a reparar las piezas defectuosas, sustituirlas o reemplazar el 
dispositivo. Las piezas o el dispositivo reemplazado deberán ser de nuestra 
propiedad. Las reclamaciones por daños y perjuicios quedan excluidas, a 
menos que se demuestre intencionalidad o negligencia grave por parte del 
fabricante.
�

Si dentro del periodo de garantía el dispositivo sigue mostrando defectos, 
póngase en contacto con su recibo de compra en la tienda donde compró 
el dispositivo Amplicomms. Todas los derechos de reclamación según las 
condiciones de la garantía conformes a estas disposiciones sólo tendrán  
validez frente al distribuidor del producto. Los derechos de garantía , según 
las condiciones de garantía, dejarán de tener validez dos años después de 
la compra y entrega de nuestro producto.

Declaración de conformidad
�Este dispositivo cumple con los siguientes requisitos de la Directiva 
de la UE: Directiva 1999/5/CE sobre equipos radioeléctricos y equipos 
terminales de telecomunicación y reconocimiento mutuo de su 
conformidad. La conformidad con la directiva mencionada anteriormente 
se confirma mediante el símbolo CE que aparece en el dispositivo. Para 
obtener la declaración de conformidad completa utilice por favor la 
descarga gratuita de nuestro sitio web www.amplicomms.eu

Distribuido por: Audioline GmbH, D-41460 Neuss

Mantenimiento/Garantía
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Indicaciones importantes sobre la garantía

Indicaciones importantes sobre la garantía
La garantía para su producto Amplicomms inicia el día de la compra. El 
derecho de garantía se aplica a los defectos atribuidos por desperfectos 
materiales o de fabricación. Los derechos de garantía quedarán excluidos si 
ha existido manipulación por parte del comprador o de terceros. Los daños 
causados por el manejo y operación indebida, colocación o almacenamien-
to inadecuado, conexión o instalación defectuosa, actos de fuerza mayor o 
acciones de influencia externa no están cubiertos por la garantía.

EN CASO DE GARANTÏA, PÓNGASE POR FAVOR EN 
CONTACTO ÚNICAMENTE CON LA TIENDA DONDE 

COMPRÓ EL PRODUCTO Y NO OLVIDE MOSTRAR EL 
RECIBO DE COMPRA.

CON EL FIN DE EVITAR LARGAS E INNECESARIAS 
ESPERAS, POR FAVOR, NO ENVÍE

LOS PRODUCTOS DE RECLAMACIÓN A NUESTRA
DIRECCIÖN DE OFICINA.

SI TIENE PREGUNTAS REFERENTES AL MANEJO Y A LA 
APLICACIÓN DE LA GARANTÍA, POR FAVOR CONSULTE 

EL MANUAL DE INSTRUCCIONES. 

AUDIOLINE GmbH
Neuss

Internet: www.amplicomms.eu 
E−mail: info@audioline.de
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